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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף ר״ט ע״א

פרשת ויגש אליו

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ר״ח ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהּ, יט עֲלֵ לִּ ין שַׁ דֵ ירוּ, כְּ טִ יהּ נְ מֵּ לָאו עִ י דְּ מֵ חָ ן דְּ יוָ ע, כֵּ הוּא רָ ין הַ דֵ ע, כְּ רָ בַּק בְּ דָּ תְ יהוּ אִ אִ דְּ

יהּ. תֵ מָ שְׁ יל נִ נָטִ שׁוּ, וְ יהּ רְ יב לֵ הִ יְ תְ ין אִ דֵ יהּ, וּכְ יצָאָה לֵ שֵׁ י לְ אָתֵ וְ

תרגום לעברית

ךְ ם הוֹלֵ אָדָ ן שֶׁ מַ זְ ה, בִּ אֵ רוּךְ הוּא - בֹּא רְ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ עִ ישׁ מֵ אִ ה לְ לֹא נַעֲשֶׂ ע  רַ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ וְ

יו, לָ לֹט עָ  שְׁ ר לִ אַחֵ צַּד הָ לֹא יָכוֹל הַ  לוֹ, וְ צְ יד אֶ מִ רוּךְ הוּא תָּ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ תוֹ שֶׁ ירָ מִ ין, שְׁ יָמִ לְ

נּוּ, מֶּ ת מִ רֶ רוּךְ הוּא עוֹבֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ ירַ מִ שְּׁ ן שֶׁ יוָ כֵ לֹט. וְ שְׁ לֹא יָכוֹל לִ  נָיו וְ פָ נָע לְ כְ זֶּה נִ ע הַ רָ הָ וְ

יו לָ ה, אָז שׁוֹלֵט עָ ירָ מִ מּוֹ שְׁ ין עִ אֵ ה שֶׁ רוֹאֶ ן שֶׁ יוָ ע, כֵּ רָ ע, אָז אוֹתוֹ הָ רָ בָּק בָּ דְ הוּא נִ שּׁוּם שֶׁ מִ

תוֹ. מָ שְׁ ת נִ ל אֶ נוֹטֵ שׁוּת וְ נֶת לוֹ רְ תֶּ אָז נִ יד אוֹתוֹ, וְ מִ שְׁ הַ וּבָא לְ

טקסט הזוהר

ל, אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְ יְ לַט עֲלַ שְׁ מִ ע, לְ רָ א דְ רָ טְ סִ שׁוּ לְ יהּ רְ יב לֵ הִ יְ תְ אִ , דְּ עוֹתָ ה הֲרֵ ר לָמָּ ה אָמַ משֶׁ

ין, תִ הֲווּ מֵ הוֹן דְּ נְ ה מִ א כַּמָּ מָ חָ , דְּ עוֹתָ ה הֲרֵ ר לָמָּ ר אַחֵ בָ יהּ. דָּ ילֵ א דִ בּוּדָ עְ שִׁ י בְּ וֵ הֱ מֶ לְ

ע. רָ א דְ רָ טְ סִ רוּ בְּ סָ מְ תְ אִ וְ
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בּוּד עְ יוֹת בַּשִּׁ הְ ל, לִ אֵ רָ ל יִשְׂ לֹט עַ  שְׁ ע לִ רָ צַּד הָ שׁוּת לַ נָה רְ תְּ נִּ ה, שֶׁ עֹתָ ה הֲרֵ ר לָמָ ה אָמַ מֹשֶׁ

ע. רָ צַּד הָ רוּ לַ סְ מְ נִ ים וְ תִ יוּ מֵ הָ ם שֶׁ הֶ ה מֵ אָה כַּמָּ רָ ה - שֶׁ עֹתָ ה הֲרֵ ר לָמָ ר אַחֵ בָ לּוֹ. דָּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ן, חָ כְּ תַּ שְׁ כָאן מִ רְ כָל בִּ יבוּ, וְ כָל טִ ידוּ, וְ ינָא, כָּל חֵ מִ יהוּ יְ אִ ר, דְּ עַ תְ טוֹב אִ א דְּ תָּ עְ שַׁ זֵי, בְּ א חֲ תָּ

אי, חֲשַׁ ד בַּ עֶ ם וָ עוֹלָ כוּתוֹ לְ לְ בוֹד מַ ם כְּ רוּךְ שֵׁ י בָּ רֵ אָמְ , דְּ מוּהָ אוּקְ ה דְ מָ יהוּ, כְּ אי אִ חֲשַׁ א בַּ כֹלָּ וְ

זֵי. א חָ קָ דְ א כְּ ין יִחוּדָ דֵ יהוּ כְּ אִ ין )ס''א דהאי איהו יחודא( דְּ גִ א בְּ זָא דָ רָ וְ

תרגום לעברית

כוֹת רָ בְּ כָל הַ טּוּב וְ כָל הַ ה וְ חָ מְ שִּׂ ין, כָּל הַ יָּמִ הוּא הַ ר, שֶׁ עוֹרֵ תְ טּוֹב מִ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ בֹּא רְ

עוֹלָם כוּתוֹ לְ לְ בוֹד מַ ם כְּ רוּךְ שֵׁ ים בָּ רִ אוֹמְ רוּהָ שֶׁ בֵּאֲ מוֹ שֶׁ אי, כְּ חֲשַׁ כֹּל הוּא בַּ הַ צָאוֹת, וְ מְ נִ

אוּי. יִּחוּד כָּרָ אָז הוּא הַ שּׁוּם ]שזהו יחוד[ שֶׁ סּוֹד, מִ זֶה הַ אי, וְ חֲשַׁ ד בַּ עֶ וָ

טקסט הזוהר

ל יר עַ זִ יהוּ גָּ אִ יֵּים. וְ קַ יךְ הוּא מְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ זַר, וְ יהוּ גָּ אִ ן דְּ יוָ יָּהוּ, כֵּ לִ י אֵ כִ יָּיא, וְ י חִ בִּ ר רִ אָמַ

יב, תִ כְ יהּ. דִּ ת לֵ רַ דְּ שַׁ יזֶבֶל, דְּ אִ יהוּ מֵ יל אִ חִ יךְ דָּ לָּא, הֵ טַ א וְ רָ טְ א מִ תָ חָ אֲ א לַ לָ יָא, דְּ מַ שְׁ

ל ק עַ רַ עָ יל וְ חִ יָּד דָּ ם, וּמִ הֶ ד מֵ שׁ אַחַ נֶפֶ ךָ כְּ שְׁ ת נַפְ ים אֶ ר אָשִׂ חָ ת מָ י כָעֵ )מלכים א יט( כִּ

יהּ. שֵׁ נַפְ

תרגום לעברית

ל זַר עַ הוּא גָּ יֵּם, וְ קַ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ הוּא גּוֹזֵר וְ ן שֶׁ יוָ יָּהוּ, כֵּ לִ י אֵ כִ יָּיא, וְ י חִ בִּ ר רַ אָמַ

כָּתוּב )מלכים א ה לוֹ, שֶׁ חָ לְ שָּׁ ל שֶׁ יזֶבֶ אִ ד מֵ חַ יךְ הוּא פָּ ר, אֵ טָ ל וּמָ יד טַ הוֹרִ לֹּא לְ  יִם שֶׁ מַ שָּׁ הַ

שׁוֹ? ל נַפְ ח עַ רַ ד וּבָ חַ יָּד פָּ ם, וּמִ הֶ ד מֵ שׁ אַחַ נֶפֶ ךְ כְּ שְׁ ת נַפְ ים אֶ ר אָשִׂ חָ ת מָ י כָעֵ יט( כִּ
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א קָ זְ נִ ר דְּ תַ אֲ יהוֹן, בְּ ארֵ מָ א לְ חָ רָ אַטְ אן לְ עָ א בָּ יָא לָ יקַ דִּ צַ , דְּ מוּהָ א אוּקְ י, הָ י יוֹסֵ בִּ יהּ רִ ר לֵ אָמַ

אוּל ע שָׁ מַ שָׁ ךְ וְ לֵ יךְ אֵ יב, )שמואל א טז( אֵ תִ כְ ל, דִּ מוּאֵ שְׁ ונָא דִ וְ גַ ינָא. כְּ עֵ ת )ליה( לְ חַ כְּ תַּ שְׁ אִ

יהוֹן ארֵ מָ א לְ חָ רָ אַטְ אן לְ עָ א בָּ יָּא לָ יקַ דִּ צַ ין דְּ גִ . בְּ ךָ יָדֶ ח בְּ קַּ ר תִּ לַת בָּקָ גְ יהּ, עֶ ר לֵ י, אָמַ נִ גָ הֲרָ וַ

א חָ רָ אַטְ י לְ עֵ א בָּ כַּח, לָ תַּ שְׁ א אִ קָ זְ נִ א דְּ מָ חָ ן דְּ יוָ יָּהוּ, כֵּ לִ י אֵ כִ כַּח. אוּף הָ תַּ שְׁ א אִ קָ זְ נִ ר דְּ תַ אֲ בְּ

יהּ. ארֵ מָ לְ

תרגום לעברית

נֵּזֶק קוֹם שֶׁ מָ בּוֹנָם בְּ ת רִ יחַ אֶ רִ טְ הַ ים לְ לֹא רוֹצִ ים  יקִ דִּ צַּ הַ שׁוּהָ שֶׁ רְ נֵּה פֵּ י, הִ י יוֹסֵ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

י. נִ גָ הֲרָ אוּל וַ ע שָׁ מַ שָׁ ךְ וְ לֵ יךְ אֵ כָּתוּב )שמואל א טז( אֵ ל, שֶׁ מוּאֵ שְּׁ מוֹ שֶׁ ן, כְּ יִ עַ צָא ]לו[ לָ מְ נִ

קוֹם מָ בּוֹנָם בְּ ת רִ יחַ אֶ רִ טְ הַ ים לְ לֹא רוֹצִ ים  יקִ דִּ צַּ שּׁוּם שֶׁ , מִ ךְ יָדֶ ח בְּ קַּ ר תִּ לַת בָּקָ גְ ר לוֹ, עֶ אָמַ

בּוֹנוֹ. ת רִ יחַ אֶ רִ טְ הַ ה לְ צָ לֹא רָ צָא,  מְ נֶּזֶק נִ אָה שֶׁ רָ ן שֶׁ יוָ יָּהוּ, כֵּ לִ ךְ אֵ צָא נֶזֶק. אַף כָּ מְ נִּ שֶׁ

טקסט הזוהר

לָּא שׁוֹ, אֶ ל נַפְ ךְ אֶ יֵּלֶ א וַ ירָ יִּ יהּ וַ יב בֵּ תִ א כְּ יָּהוּ לָ לִ אֵ א בְּ הָ נָא, דְּ עְ מַ לָּה שְׁ נָא מִ יהּ, אֲ ר לֵ אָמַ

יהּ רֵ תְ זַל בַּ ין אֲ נִ ה שְׁ כַּמָּ א מִ הָ א דְּ מָ א חָ לָּ א, אֶ מָ ה חָ א. וּמַ מָ יָה חָ אִ א. רְ יַּרְ )מלכים א יט( וַ

זַל שׁוֹ, אֲ ל נַפְ ךְ אֶ יֵּלֶ אי וַ שׁוֹ, מַ ל נַפְ ךְ אֶ יֵּלֶ א וַ תָּ שְׁ הַ יהּ. וְ ידֵ ר בִּ סַ מָ תְ א אִ לָ ת, וְ וְ מָּ אַךְ הַ לְ מַ

ן. מָּ א תַּ קָ בְּ דַּ תְ אִ יֵּי לְ חַ נָא דְ ילָ יהוּ אִ אן אִ א, וּמַ שָׁ נַפְ א דְ יּוּמָ קִ לְ

תרגום לעברית

א, יַּרְ א וַ לָּ שׁוֹ, אֶ ל נַפְ ךְ אֶ יֵּלֶ א וַ ירָ יִּ לֹא כָתוּב בּוֹ וַ יָּהוּ  לִ אֵ נֵּה בְּ הִ בָר, שֶׁ י דָ תִּ עְ מַ י שָׁ נִ ר לוֹ, אֲ אָמַ

לֹא וֶת, וְ מָּ אַךְ הַ לְ יו מַ ךְ אַחֲרָ ים הוֹלֵ נִ ה שָׁ כַּמָּ נֵּה מִ הִ אָה שֶׁ לָּא רָ אָה? אֶ ה רָ אָה. וּמָ יָּה רָ אִ רְ

י הוּא? נֶּפֶשׁ, וּמִ יּוּם הַ קִ ךְ לְ לַ שׁוֹ? הָ ל נַפְ ךְ אֶ יֵּלֶ ה זֶּה וַ שׁוֹ. מַ ל נַפְ ךְ אֶ יֵּלֶ ו וַ שָׁ כְ עַ יָדוֹ, וְ ר בְּ סָ מְ נִ

ם. בֵק שָׁ דָּ הִ ים לְ יִּ חַ ץ הַ עֵ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 4 / 7

טקסט הזוהר

י בִּ ר רִ אָמַ נָא, דְּ עְ מַ א שְׁ זָא דָ רָ שׁוֹ, וְ ל נַפְ יב אֶ תִ כָא כְּ הָ שׁוֹ, וְ ת נַפְ יב אֶ תִ הוּ כְּ לְּ זֵי, כֻּ א חֲ תָּ

יט לוֹן הוּ נָקִ לְּ כֻ יק, וְ נָפִ יד וְ נָגִ ר דְּ הוּא נָהָ הַ י מֵ קֵ הוּ נָפְ לְּ א, כֻּ מָ לְ עַ ין דְּ תִ מָ שְׁ עוֹן, כָּל נִ מְ שִׁ

ין רֵ תְ א דִּ תָּ יאוּבְ תִ הוּ בְּ לְּ א, כֻּ כוּרָ ן דְּ ת מִ רַ בְּ עַ תְ בָא אִ כַד נוּקְ יָּיא )דחיי(, וְ חַ א דְ רוֹרָ הוּא צְ הַ

ין דֵ א, כְּ עוּתָ רְ א בִּ קָ א נָפְ כוּרָ דְ א דִּ תָּ יאוּבְ כַד תִּ א. וְ כוּרָ י דְ גַבֵּ בָא לְ נוּקְ א דְּ תָּ יאוּבְ תִ ין, בְּ רִ טְ סִ

ין גִ יָּהוּ, בְּ לִ אֵ יָּיא. וְ חַ נָא דְּ ילָ אִ עוּ דְּ א וּרְ תָּ יאוּבְ תִ א בְּ כֹלָּ ין דְּ גִ יר, בְּ א יַתִּ יּוּמָ קִ ין בְּ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ אִ

יַּים. קְ תְ א, אִ ר נָשׁ אָחֳרָ בַּ יר מִ א יַתִּ עוּתָ הוּא רְ הַ ה מֵ וָ הֲ דְּ

תרגום לעברית

י בִּ ר רַ אָמַ י, שֶׁ תִּ עְ מַ סוֹד זֶה שָׁ שׁוֹ, וְ ל נַפְ כָאן כָּתוּב אֶ שׁוֹ, וְ ת נַפְ לָּם כָּתוּב אֶ ה, כֻּ אֵ בֹּא רְ

לָּם הוּא ת כֻּ אֶ יוֹצֵא, וְ עַ וְ שּׁוֹפֵ ר שֶׁ אוֹתוֹ נָהָ ים מֵ אִ ם יוֹצְ לָּ עוֹלָם, כֻּ ל הָ מוֹת שֶׁ שָׁ נְּ עוֹן, כָּל הַ מְ שִׁ

ים, דִ דָ צְּ נֵי הַ ת שְׁ שׁוּקַ תְ ם בִּ לָּ זָּכָר, כֻּ ן הַ ת מִ רֶ בֶּ עַ תְ ה מִ בָ נְּקֵ הַ שֶׁ יִּים, וּכְ חַ רוֹר הַ חַ אוֹתוֹ צְ לוֹקֵ

ר, יּוּם יוֹתֵ קִ מוֹת בְּ שָׁ נְּ ן הַ צוֹן, אָז אוֹתָ רָ זָּכָר יוֹצֵאת בְּ ת הַ שׁוּקַ תְּ שֶׁ זָּכָר, וּכְ ה לַ בָ נְּקֵ ת הַ שׁוּקַ תְ בִּ

ר צוֹן יוֹתֵ אוֹתוֹ רָ יָה מֵ הָ שּׁוּם שֶׁ יָּהוּ, מִ לִ אֵ יִּים. וְ חַ ץ הַ ל עֵ צוֹן שֶׁ רָ ה וְ שׁוּקָ תְ כֹּל בִּ הַ שּׁוּם שֶׁ מִ

יֵּם. קַ תְ ר, הִ ם אַחֵ אָדָ מֵ

טקסט הזוהר

א ימָ י תֵ אִ בָא. וְ יא נוּקְ א הִ שׁוֹ דָּ ת נַפְ א אֶ הָ שׁוֹ. דְּ ת נַפְ יב אֶ תִ א כְּ לָ יב, וְ תִ שׁוֹ כְּ ל נַפְ ךְ אֶ ין כָּ גִ וּבְ

ת ר. אֶ ה אָמַ שָּׁ אִ ל הָ אֶ ין וְ דֵ א, כְּ כוּרָ גוֹ דְּ יא בְּ בָא. כַּד הִ נוּקְ כַר וְ דְּ א דִּ לָ לָ ר, כְּ ה אָמַ שָּׁ אִ ל הָ אֶ וְ

שׁוֹ ת נַפְ חוֹדוֹי, אֶ לְ כָר בִּ שׁוֹ, דָּ ל נַפְ א אֶ ונָא דָ וְ גַ א. כְּ כוּרָ דְּ א דִּ לָ א, וְ הָ חוּדָ לְ בָא בִּ ה, נוּקְ שָּׁ אִ הָ

נֵי כָּל בְּ יר מִ א יַתִּ כוּרָ דְּ א דִּ רָ טְ סִּ יהוּ מִ אִ ין דְּ גִ א. וּבְ כוּרָ דְּ ילוּ דִּ לִ א כְּ לָ א וְ הָ חוּדָ לְ בָא בִּ נוּקְ

נָא ילָ אִ יהוּ מֵ א אִ כֹלָּ ין דְּ גִ א. בְּ מָ לְ נֵי עַ אָר בְּ שְׁ ית כִּ א מִ לָ יר, וְ יהּ יַתִּ יּוּמֵ קִ יַּים בְּ קְ תְ א, אִ מָ לְ עַ

יב, תִ כְ א. דִּ מָ לְ נֵי עַ ח כָּל בְּ אֹרַ ית כְּ א מִ לָ ילָא, וְ עֵ לַּק לְ תַּ סְ א אִ ין דָּ גִ א. וּבְ רָ פְ גּוֹ עַ א מִ לָ יֵּי, וְ חַ דְ

יִם. מַ שָּׁ ה הַ רָ עָ סְ יָּהוּ בִּ לִ ל אֵ יַּעַ )מלכים ב ב( וַ
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ם אִ בָה. וְ נְּקֵ שׁוֹ - זוֹ הַ ת נַפְ י אֶ הֲרֵ שׁוֹ, שֶׁ ת נַפְ לֹא כָתוּב אֶ  שׁוֹ, וְ ל נַפְ ךְ כָּתוּב אֶ שּׁוּם כָּ וּמִ

ה שָּׁ אִ ל הָ אֶ זָּכָר, אָז וְ תוֹךְ הַ יא בְּ הִ שֶׁ ה כְּ בָ ל זָכָר וּנְקֵ לָלוּת שֶׁ כְּ ר - הַ ה אָמַ שָּׁ אִ ל הָ אֶ ר וְ תֹּאמַ

ת דּוֹ. אֶ בַ זָּכָר לְ שׁוֹ - הַ ל נַפְ מוֹ זֶה אֶ זָּכָר. כְּ ל הַ לֹא שֶׁ  הּ, וְ דָּ בַ ה לְ בָ נְּקֵ ה - הַ שָּׁ אִ ת הָ ר. אֶ אָמַ

נֵי כָּל בְּ ר מִ זָּכָר יוֹתֵ צַּד הַ הוּא מִ שּׁוּם שֶׁ ל זָכָר. וּמִ לוּת שֶׁ כַּלְּ תְ לֹא הִ  הּ וְ דָּ בַ ה לְ בָ נְּקֵ שׁוֹ - הַ נַפְ

ץ עֵ כֹּל הוּא מֵ הַ שּׁוּם שֶׁ עוֹלָם, מִ נֵי הָ אָר בְּ שְׁ ת כִּ לֹא מֵ  ר, וְ יּוּמוֹ יוֹתֵ קִ יֵּם בְּ קַ תְ עוֹלָם, הִ הָ

עוֹלָם, נֵי הָ ךְ כָּל בְּ רֶ דֶ ת כְּ לֹא מֵ  ה וְ לָ עְ מַ ק לְ לֵּ תַּ סְ ךְ הִ שּׁוּם כָּ ר. וּמִ פָ עָ תּוֹךְ הֶ לֹא מִ  יִּים, וְ חַ הַ

יִם. מָ שָּׁ ה הַ רָ סֳּעָ יָּהוּ בַּ לִ ל אֵ יַּעַ כָּתוּב )מלכים ב ב( וַ שֶׁ

טקסט הזוהר

ט שַּׁ פַּ תְ ין אִ דֵ א כְּ הָ גו', )שמות קצז ע''א( דְּ שׁ וְ י אֵ סוּסֵ שׁ וְ כֶב אֵ נֵּה רֶ הִ יב וְ תִ ה כְּ זֵי, מַ א חֲ תָּ

אָר שְׁ א, כִּ ישָׁ דִּ כָא קַ אֲ לְ אַר מַ תָּ שְׁ אִ א. וְ מָ לְ נֵי עַ ח בְּ אָר אֹרַ שְׁ א כִּ לָ לַּק דְּ תַּ סְ אִ א, וְ ן רוּחָ א מִ גּוּפָ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ בַ עָ ין דְּ סִּ נִ , דְּ מוּהָ א אוּקְ הָ א. וְ מָ לְ עַ א בְ יחוּתָ לִ יד שְׁ בִ עָ ין, וְ יוֹנִ לְ י עֶ ישֵׁ דִּ קַ

ן. ידָ עֲבִ תְ יהּ אִ דֵ ל יְ א, עַ מָ לְ עַ בְּ

תרגום לעברית

רוּחַ ן הָ גּוּף מִ ט הַ שֵּׁ פַּ תְ י אָז הִ הֲרֵ גוֹ', שֶׁ שׁ וְ י אֵ סוּסֵ שׁ וְ כֶב אֵ נֵּה רֶ הִ ה כָּתוּב, וְ ה מַ אֵ בֹּא רְ

ים, יוֹנִ לְ ים עֶ דוֹשִׁ אָר קְ שְׁ דוֹשׁ כִּ אָךְ קָ לְ אָר מַ שְׁ נִ עוֹלָם, וְ נֵי הָ ךְ בְּ רֶ אָר דֶּ שְׁ לֹּא כִּ  ק שֶׁ לֵּ תַּ סְ הִ וְ

עוֹלָם, רוּךְ הוּא בָּ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ עוֹשֶׂ ים שֶׁ סִּ נִּ הַ , שֶׁ שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ עוֹלָם, וַ יחוּת בָּ לִ ה שְׁ עוֹשֶׂ וְ

ל יָדוֹ. ים עַ נַעֲשִׂ

טקסט הזוהר

ה מָ שׁוֹ, כְּ ל נַפְ ךְ אֶ יֵּלֶ א, וַ יתָ מִ דְ קַ שׁוֹ. בְּ ת נַפְ אַל אֶ יִּשְׁ יב, )מלכים א יט( וַ תִ ה כְּ זֵי, מַ א חֲ תָ וְ

יהּ י עֲלֵ לִ גְּ תְ ן אִ מָּ תַ א. וְ יָא מוֹתָ רְ יהּ שַׁ בֵ נָא דְ ילָ שׁוֹ לָמוּת, אִ ת נַפְ כָא אֶ הָ א. וְ יּוּמָ קִ ר בְּ מָ תְּ אִ דְ

יהּ, רֵ תְ יב בַּ תִ ה כְּ ר. מַ הָ תָּ בָּ דְ מַ עָ א וְ יב, )מלכים א יט( צֵ תִ כְ ה דִ מָ יךְ הוּא, כְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ
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כֹלָּא, אָה דְּ ימָ נִ ר פְּ תַ א הוּא אֲ ה, דָּ קָּ ה דַ מָ מָ שׁ קוֹל דְּ אֵ ר הָ אַחַ שׁ ה' וְ שׁ לא בָאֵ שׁ אֵ עַ רַ ר הָ אַחַ וְ

ין. הוֹרִ ין כָּל נְ קִ נֵּיהּ נָפְ מִ דְּ

תרגום לעברית

יּוּם, ר בַּקִּ בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ שׁוֹ, כְּ ל נַפְ ךְ אֶ יֵּלֶ אשׁוֹנָה וַ רִ שׁוֹ. בָּ ת נַפְ אַל אֶ יִּשְׁ ה כָּתוּב, וַ ה מַ אֵ וּבֹא וּרְ

רוּךְ הוּא, כַּכָּתוּב דוֹשׁ בָּ קָּ יו הַ לָ ה עָ לָ גְ ם נִ שָׁ וֶת, וְ מָּ ה הַ בּוֹ שׁוֹרֶ ץ שֶׁ עֵ שׁוֹ לָמוּת, הָ ת נַפְ כָאן אֶ וְ

ה מָ מָ שׁ קוֹל דְּ אֵ ר הָ אַחַ שׁ ה' וְ לֹא בָאֵ שׁ  שׁ אֵ עַ רַ ר הָ אַחַ יו? וְ ה כָּתוּב אַחֲרָ ר. מַ הָ תָּ בָ דְ מַ עָ א וְ צֵ

אוֹרוֹת. ים כָּל הָ אִ נּוּ יוֹצְ מֶּ מִּ כֹּל, שֶׁ ל הַ י שֶׁ ימִ נִ פְּ קוֹם הַ מָּ ה. זֶהוּ הַ קָּ דַ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ר״ט ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ר יֹּאמֶ יו קוֹל וַ לָ נֵּה אֵ הִ תּוֹ וְ רְ אַדַּ נָיו בְּ יָּלֶט פָּ יָּהוּ וַ לִ מֹעַ אֵ שְׁ י כִּ הִ יְ יב, )מלכים א יט( וַ תִ ה כְּ מַ

ד יךְ הוּא, עַ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ י, אָמַ נֵּאתִ נֹּא קִ ר קַ יֹּאמֶ יָּהוּ וַ לִ ךָ פֹה אֵ ה לְּ )תשא ק''ץ ע''א( מַ

לָא א דְּ ת גַּלָּ קַ רָ י, טְ נֵּא לִ קַ ה מְ י אַתָּ תַ מָ

תרגום לעברית

ךְ פֹה ה לְּ ר מַ יֹּאמֶ יו קוֹל וַ לָ נֵּה אֵ הִ גוֹ' וְ תּוֹ וְ רְ אַדַּ נָיו בְּ יָּלֶט פָּ יָּהוּ וַ לִ מֹעַ אֵ שְׁ י כִּ הִ יְ ה כָּתוּב? וַ מַ

תָּ גַרְ י? סָ נֵּא לִ קַ ה מְ י אַתָּ תַ ד מָ רוּךְ הוּא, עַ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ י. אָמַ נֵּאתִ נֹּא קִ ר קַ יֹּאמֶ יָּהוּ. וַ לִ אֵ

נַי ם בָּ ךְ עִ בֹּל אוֹתְ סְ לֹא יָכוֹל לִ ם  עוֹלָ הָ עוֹלָם, וְ וֶת לְ מָּ ךְ הַ לֹט בְּ  שְׁ לֹּא יָכוֹל לִ  לֶת שֶׁ דֶּ ת הַ אֶ

נַי בָּ קוֹם שֶׁ כָל מָ בְּ יֶּיךְ שֶׁ ר לוֹ, חַ גוֹ'. אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ךְ בְּ יתְ רִ בוּ בְ זְ י עָ ר לוֹ, כִּ ]אדם[. אָמַ

ם. ]והרי נתבאר שמשום כך שָׁ ן לְ זֻמָּ יֶה מְ הְ ה תִ שׁ, אַתָּ קֹּדֶ ית הַ רִ ת בְּ יְּמוּ אֶ קַ ]אדם[ יְ

מתקנים כסא לאליהו, שהוא מזמן לשם,[
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